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METAL TABLETOP

EN - USER MANUAL

Congratulations on your purchase of the Cozze metal tabletop.

You have chosen a high-quality product designed to deliver excellent functionality, durability,
and style. To ensure many years of safe and enjoyable use, please read and follow this user
manual carefully. Proper assembly, maintenance, and use will help keep your tabletop in
optimal condition for years to come.

Thank you for choosing Cozze.

A WARNING! FOR YOUR SAFETY

Read the instructions carefully before using the product, save them for future reference, and
observe all safety instructions.
Ensure that your product is properly installed, assembled, maintained and serviced in

accordance with these instructions. Failure to follow these instructions may result in serious
bodily injury and/or property damage. If you have any questions concerning the assembly or
operation of this product, please consult your dealer, supplier, manufacturer or agent.

CAUTION
Improper use may cause danger.

Please read the assembly instructions carefully. The product must be properly installed
according to the assembly instructions.

Do not use the product if any parts are missing or unavailable.
Place the product in a location where it is protected from direct water exposure.
The product must be placed on level surface during cooking.

USE AND CHARACTERISTICS

This product is designed to use as a tabletop for Cozze elements

DO NOT use knife or other sharp tools to cut the food on the tabletop surface directly.

It is required to use a chopping board when cutting food.

The product is intended for private use only.

The product is not intended for commercial use.

Any other use or modification of the product is considered improper and may cause serious
danger; therefore, do not modify the product.

Do not move the product during cooking.

The product must be kept away from flammable materials during cooking.

Warning: Accessible parts may become very hot during cooking. Keep young children away.



MAINTENANCE AND PROTECTION

Clean the product frequently. The product should be cleaned at least once a year.
clean the surface with a hard wrung cloth with water only, and dry with a soft cloth.

If the fat drop on the top panel surface after cooking, clean thoroughly with strong hot soapy
water solution. Rinse with water and allow to completely dry.

WARRANTY

Cozze offers a 5-year warranty for the metal tabletop, the warranty covers rust holes. Minor
changes on the color will not be covered by warranty.

DISPOSAL

The product must not be disposed in unsorted household waste.

Hand in the product at a designated recycling dispose of collection point. This will help to
protect the resources and the environment.

For more information, please contact the local authorities.



METALL-TISCHPLATTE

DE - BENUTZERHANDBUCH

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der Cozze Metall-Tischplatte.

Sie haben sich flr ein hochwertiges Produkt entschieden, das hervorragende Funktionalitat,
Langlebigkeit und Stil bietet. Damit Sie viele Jahre lang sicher und mit Freude Gebrauch
machen kdénnen, lesen und befolgen Sie dieses Benutzerhandbuch sorgféltig. Die richtige
Montage, Pflege und Nutzung helfen dabei, lhre Tischplatte tber viele Jahre in optimalem
Zustand zu halten.

Vielen Dank, dass Sie sich flir Cozze entschieden haben.

A WARNUNG! ZU IHRER SICHERHEIT

Lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden, bewahren
Sie diese fur zukunftige Zwecke auf und beachten Sie alle Sicherheitshinweise.

Stellen Sie sicher, dass lhr Produkt ordnungsgemaf gemaf diesen Anweisungen installiert,
montiert, gepflegt und gewartet wird. Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu
schweren Verletzungen und/oder Sachschaden fliihren. Wenn Sie Fragen zur Montage oder
Verwendung des Produkts haben, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler, Lieferanten,
Hersteller oder Vertreter.

VORSICHT
Unsachgemafe Verwendung kann gefahrlich sein.

Bitte lesen Sie die Montageanleitung sorgfaltig. Das Produkt muss gemaf} den
Montageanweisungen korrekt installiert werden.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder nicht verfiigbar sind.
Stellen Sie das Produkt an einem Ort auf, der vor direktem Wasserkontakt geschutzt ist.
Das Produkt muss wahrend des Kochens auf einer ebenen Flache stehen.

VERWENDUNG UND EIGENSCHAFTEN

Dieses Produkt ist als Tischplatte fiir Cozze-Elemente vorgesehen.

Verwenden Sie kein Messer oder andere scharfe Werkzeuge, um Lebensmittel direkt auf
der Tischplattenoberflache zu schneiden.

Zum Schneiden von Lebensmitteln ist ein Schneidebrett erforderlich.
Das Produkt ist ausschlieBlich fur den privaten Gebrauch bestimmt.
Das Produkt ist nicht fiir den gewerblichen Gebrauch vorgesehen.

Jegliche andere Verwendung oder Modifikation des Produkts gilt als unsachgemaf und
kann ernsthafte Gefahren verursachen; daher darf das Produkt nicht verandert werden.

Das Produkt darf wahrend des Kochens nicht bewegt werden.
Das Produkt muss wahrend des Kochens von brennbaren Materialien ferngehalten werden.

Warnung: Zugangliche Teile kdnnen sich beim Kochen stark erhitzen. Halten Sie kleine
Kinder fern.



WARTUNG UND SCHUTZ

Reinigen Sie das Produkt regelmaRig. Das Produkt sollte mindestens einmal jahrlich
gereinigt werden.

Reinigen Sie die Oberflache mit einem gut ausgewrungenen Tuch und nur Wasser und
trocknen Sie sie anschlielsend mit einem weichen Tuch.

Wenn nach dem Kochen Fett auf die obere Flache tropft, reinigen Sie diese griindlich
mit einer Losung aus heiflem Seifenwasser. Mit klarem Wasser absptlen und vollstandig
trocknen lassen.

GARANTIE

Cozze bietet eine 5-Jahres-Garantie fur die Metall-Tischplatte. Die Garantie deckt
Rostlécher ab. Geringfligige Farbveranderungen sind von der Garantie ausgeschlossen.

ENTSORGUNG

Dieses Produkt darf nicht mit unsortiertem Hausmuill entsorgt werden.

Geben Sie das Produkt an einer daflr vorgesehenen Sammelstelle fir Recycling ab. Dies
tragt zum Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei.

Fur weitere Informationen wenden Sie sich bitte an die ortlichen Behorden.



PLATEAU METALLIQUE

FR - MANUEL D’UTILISATION

Félicitations pour I'achat de votre plateau métallique Cozze.

Vous avez choisi un produit de haute qualité, congu pour offrir une excellente fonctionnalité,
durabilité et style. Pour garantir de nombreuses années d’utilisation sirre et agréable,
veuillez lire attentivement ce manuel et suivre ses instructions. Un montage, un entretien

et une utilisation appropriés vous permettront de conserver votre plateau en parfait état
pendant de nombreuses années.

Merci d’avoir choisi Cozze.

& AVERTISSEMENT ! POUR VOTRE SECURITE

Lisez attentivement les instructions avant d’utiliser le produit, conservez-les pour référence
future et respectez toutes les consignes de sécurité.

Assurez-vous que votre produit est correctement installé, assemblé, entretenu et révisé
conformément a ces instructions. Le non-respect de ces consignes peut entrainer des
blessures graves et/ou des dommages matériels. Si vous avez des questions concernant
I'assemblage ou l'utilisation de ce produit, veuillez consulter votre revendeur, fournisseur,
fabricant ou agent.

ATTENTION
Une utilisation inappropriée peut étre dangereuse.

Veuillez lire attentivement les instructions de montage. Le produit doit étre installé
correctement conformément aux instructions.

N'utilisez pas le produit s’il manque des pieces ou si celles-ci ne sont pas disponibles.
Placez le produit dans un endroit protégé de I'exposition directe a I'eau.
Le produit doit étre placé sur une surface plane pendant la cuisson.

UTILISATION ET CARACTERISTIQUES

Ce produit est congu pour étre utilisé comme plateau pour les éléments Cozze.

N’utilisez pas de couteau ni d’outils tranchants pour couper les aliments directement sur la
surface du plateau.

Il est nécessaire d'utiliser une planche a découper pour couper les aliments.
Le produit est destiné uniquement a un usage domestique privée.
Le produit n’est pas destiné a un usage commercial.

Toute autre utilisation ou modification du produit est considérée comme inappropriée et peut
entrainer un danger grave ; ne modifiez donc pas le produit.

Ne déplacez pas le produit pendant la cuisson.
Le produit doit étre tenu a I'écart de tout matériau inflammable pendant la cuisson.

Avertissement : Les parties accessibles peuvent devenir trées chaudes pendant la cuisson.
Tenez les jeunes enfants a I'écart.



ENTRETIEN ET PROTECTION

Nettoyez le produit régulierement. Le produit doit étre nettoyé au moins une fois par an.

Nettoyez la surface avec un chiffon bien essoré et uniquement de I'eau, puis séchez avec
un chiffon doux.

Si de la graisse coule sur la surface supérieure apres la cuisson, nettoyez-la soigneusement
avec une solution d’eau chaude savonneuse. Rincez a I'eau claire et laissez sécher
complétement.

GARANTIE

Cozze offre une garantie de 5 ans pour le plateau métallique. La garantie couvre les trous
de rouille. Les légéres modifications de couleur ne sont pas couvertes par la garantie.

ELIMINATION

Ce produit ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers non triés.

Remettez-le dans un point de collecte prévu pour le recyclage. Une élimination correcte
contribue a la préservation des ressources et a la protection de I'environnement.

Pour plus d’'informations, veuillez contacter les autorités locales.



ENCIMERA METALICA
ES - MANUAL DE USUARIO

Enhorabuena por la compra de su encimera metalica Cozze.

Ha elegido un producto de alta calidad, disefiado para ofrecer una excelente funcionalidad,
durabilidad y estilo. Para garantizar muchos afios de uso seguro y satisfactorio, lea
atentamente este manual y siga sus instrucciones. Un montaje, mantenimiento y uso
adecuados le ayudaran a mantener su encimera en 6ptimas condiciones durante anos.

Gracias por elegir Cozze.

& ijADVERTENCIA! PARA SU SEGURIDAD

Lea atentamente las instrucciones antes de utilizar el producto, guardelas para referencia
futura y respete todas las indicaciones de seguridad.

Asegurese de que el producto esté correctamente instalado, montado, mantenido y utilizado
de acuerdo con estas instrucciones. El incumplimiento de las mismas puede provocar
lesiones graves y/o dafios materiales. Si tiene alguna duda sobre el montaje o el uso del
producto, consulte a su distribuidor, proveedor, fabricante o agente.

PRECAUCION
Un uso inadecuado puede ser peligroso.

Lea detenidamente las instrucciones de montaje. El producto debe instalarse correctamente
de acuerdo con las instrucciones.

No utilice el producto si faltan piezas o si éstas no estan disponibles.
Coloque el producto en un lugar protegido de la exposicion directa al agua.
El producto debe colocarse sobre una superficie nivelada durante la coccion.

USO Y CARACTERISTICAS

Este producto esta disefiado para usarse como encimera para elementos Cozze.

NO utilice cuchillos ni otras herramientas afiladas para cortar los alimentos directamente
sobre la superficie de la encimera.

Es obligatorio utilizar una tabla de cortar para trocear los alimentos.
El producto esta destinado unicamente al uso privado.
El producto no esta destinado al uso comercial.

Cualquier otro uso o modificacién del producto se considera inadecuado y puede resultar
peligroso; por tanto, no modifique el producto.

No mueva el producto durante la coccion.
El producto debe mantenerse alejado de materiales inflamables durante la coccién.

Advertencia: Las partes accesibles pueden calentarse mucho durante la coccion. Mantenga
a los nifios pequenos alejados.
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MANTENIMIENTO Y PROTECCION

Limpie el producto con frecuencia. El producto debe limpiarse al menos una vez al afio.

Limpie la superficie con un pafo bien escurrido y Unicamente con agua, y séquela con un
pano suave.

Si tras cocinar caen restos de grasa sobre la superficie superior, limpiela a fondo con agua
muy caliente y jabodn. Aclare con agua limpia y deje secar completamente.

GARANTIA

Cozze ofrece una garantia de 5 afios para la encimera metdlica. La garantia cubre agujeros
de o6xido. Los cambios menores de color no estan cubiertos por la garantia.

ELIMINACION

Este producto no debe eliminarse con los residuos domésticos sin clasificar.

Entréguelo en un punto de recogida designado para el reciclaje. Una correcta eliminacion
ayuda a proteger los recursos y el medioambiente.

Para mas informacion, péngase en contacto con las autoridades locales.
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PIANO D’APPOGGIO IN METALLO

IT - MANUALE D’USO

Congratulazioni per I'acquisto del piano d’appoggio in metallo Cozze.

Avete scelto un prodotto di alta qualita, progettato per garantire eccellente funzionalita,
durata e stile. Per assicurarvi molti anni di utilizzo sicuro e piacevole, leggete attentamente
questo manuale e seguite le istruzioni. Un corretto montaggio, manutenzione e uso vi
aiuteranno a mantenere il vostro piano d’appoggio in condizioni ottimali per anni.

Grazie per aver scelto Cozze.

& AVVERTENZA! PER LA VOSTRA SICUREZZA

Leggete attentamente le istruzioni prima di utilizzare il prodotto, conservatele per usi futuri e
rispettate tutte le indicazioni di sicurezza.

Assicuratevi che il prodotto sia correttamente installato, assemblato, mantenuto e utilizzato
in conformita con queste istruzioni. La mancata osservanza puo causare gravi lesioni

e/o danni materiali. Per qualsiasi domanda relativa al montaggio o all’'uso del prodotto,
contattate il vostro rivenditore, fornitore, produttore o agente.

ATTENZIONE
Un uso improprio pud essere pericoloso.

Leggete attentamente le istruzioni di montaggio. Il prodotto deve essere installato
correttamente secondo le istruzioni.

Non utilizzate il prodotto se mancano parti o se non sono disponibili.
Collocate il prodotto in un luogo protetto dall’esposizione diretta all’acqua.
Il prodotto deve essere posizionato su una superficie piana durante la cottura.

USO E CARATTERISTICHE

Questo prodotto € progettato per essere utilizzato come piano d’appoggio per elementi
Cozze.

NON utilizzate coltelli o altri strumenti affilati per tagliare il cibo direttamente sulla superficie
del piano.

E necessario utilizzare un tagliere per affettare o tagliare gli alimenti.
Il prodotto € destinato esclusivamente a uso domestico privato.
Il prodotto non & destinato a uso commerciale.

Qualsiasi altro utilizzo o modifica del prodotto & considerato improprio e pud comportare
gravi rischi; pertanto non modificate il prodotto.

Non spostate il prodotto durante la cottura.
Il prodotto deve essere tenuto lontano da materiali infiammabili durante la cottura.

Avvertenza: Le parti accessibili possono diventare molto calde durante la cottura. Tenete i
bambini piccoli a distanza.
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MANUTENZIONE E PROTEZIONE

Pulite il prodotto regolarmente. Il prodotto deve essere pulito almeno una volta all’anno.

Pulite la superficie con un panno ben strizzato solo con acqua e asciugatela con un panno
morbido.

Se dopo la cottura cadono gocce di grasso sulla superficie superiore, pulitela
accuratamente con acqua calda e sapone. Sciacquate con acqua pulita e lasciate asciugare
completamente.

GARANZIA

Cozze offre una garanzia di 5 anni per il piano d’appoggio in metallo. La garanzia copre i fori
di ruggine. Piccole variazioni di colore non sono coperte dalla garanzia.

SMALTIMENTO

Questo prodotto non deve essere smaltito con i rifiuti domestici indifferenziati.

Consegnatelo presso un punto di raccolta designato per il riciclaggio. Un corretto
smaltimento aiuta a proteggere le risorse e 'ambiente.

Per ulteriori informazioni, contattate le autorita locali.
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METALBORDPLADE

DK - BRUGERMANUAL

Tillykke med dit kgb af Cozze metalbordplade.

Du har valgt et produkt af hgj kvalitet, designet til at levere fremragende funktionalitet,
holdbarhed og stil. For at sikre mange ars sikker og forngjelig brug, bedes du leese og falge
denne brugsanvisning ngje. Korrekt montering, vedligeholdelse og brug vil hjzelpe dig med
at holde din bordplade i optimal stand i mange ar fremover.

Tak fordi du valgte Cozze.

& ADVARSEL! FOR DIN SIKKERHED

Lees instruktionerne grundigt, inden du bruger produktet, gem dem til senere brug, og falg
alle sikkerhedsanvisninger.

Serg for, at produktet er korrekt installeret, samlet, vedligeholdt og serviceret i
overensstemmelse med disse instruktioner. Manglende overholdelse kan medfare alvorlig
personskade og/eller materiel skade. Hvis du har spgrgsmal vedrgrende montering eller
brug af produktet, bedes du kontakte din forhandler, leverandgr, producent eller agent.

FORSIGTIG
Forkert brug kan vaere farlig.

Lees venligst samlevejledningen grundigt. Produktet skal installeres korrekt i henhold til
samlevejledningen.

Brug ikke produktet, hvis der mangler dele, eller hvis dele ikke er tilgeengelige.
Placer produktet et sted, hvor det er beskyttet mod direkte vandpavirkning.
Produktet skal placeres pa en plan overflade under madlavning.

BRUG OG EGENSKABER

Dette produkt er designet til brug som bordplade til Cozze-elementer.

Brug IKKE kniv eller andre skarpe redskaber til at skaere mad direkte pa bordpladens
overflade.

Det er ngdvendigt at anvende et skaerebraet ved udskaering af mad.
Produktet er kun beregnet til privat brug.
Produktet er ikke beregnet til erhvervsmaessig brug.

Enhver anden brug eller eendring af produktet betragtes som ukorrekt og kan veere farlig;
produktet ma derfor ikke aendres.

Flyt ikke produktet under madlavning.
Produktet skal holdes vaek fra brandbare materialer under madlavning.

Advarsel: Tilgaengelige dele kan blive meget varme under madlavning. Hold sméa barn pa
afstand.
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VEDLIGEHOLDELSE OG BESKYTTELSE

Renger produktet jeevnligt. Produktet bgr rengares mindst én gang om aret.
Renger overfladen med en hardt opvredet klud med vand og ter efter med en blad klud.

Hvis der efter madlavning drypper fedt pa den gverste plade, skal den renggres grundigt
med varmt saebevand. Skyl med rent vand og lad den tarre helt.

GARANTI

Cozze tilbyder 5 ars garanti pa metalbordpladen. Garantien deekker gennemteeringer fra
rust. Sma farveaendringer er ikke daekket af garantien.

BORTSKAFFELSE

Dette produkt méa ikke bortskaffes sammen med usorteret husholdningsaffald.

Aflever produktet pa en autoriseret genbrugsstation. Korrekt bortskaffelse hjaelper med at
bevare ressourcer og beskytte miljget.

For yderligere information, kontakt venligst de lokale myndigheder.
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METALLBORDPLATE

NO - BRUKERHANDBOK

Gratulerer med kjgpet av Cozze metallbordplate.

Du har valgt et kvalitetsprodukt designet for a levere utmerket funksjonalitet, holdbarhet

og stil. For & sikre mange ar med trygg og god bruk, vennligst les og fglg denne
bruksanvisningen ngye. Riktig montering, vedlikehold og bruk vil bidra til & holde bordplaten
i optimal stand i mange ar fremover.

Takk for at du valgte Cozze.

& ADVARSEL! FOR DIN SIKKERHET

Les instruksjonene ngye far du bruker produktet, oppbevar dem for fremtidig referanse og
folg alle sikkerhetsanvisninger.

Serg for at produktet er korrekt installert, montert, vedlikeholdt og brukt i samsvar med disse
instruksjonene. Unnlatelse av a felge instruksjonene kan fare til alvorlig personskade og/
eller materiell skade. Dersom du har spgrsmal om montering eller bruk av produktet, kontakt
din forhandler, leverandgr, produsent eller agent.

FORSIKTIG
Feil bruk kan veere farlig.

Les monteringsanvisningen ngye. Produktet ma monteres korrekt i henhold til
instruksjonene.

Ikke bruk produktet dersom deler mangler eller ikke er tilgjengelige.
Plasser produktet pa et sted som er beskyttet mot direkte vannpavirkning.
Produktet ma sta pa et plant underlag under matlaging.

BRUK OG EGENSKAPER

Dette produktet er designet for bruk som bordplate til Cozze-elementer.

IKKE bruk kniv eller andre skarpe redskaper til & skjeere mat direkte pa bordplaten.
Det er pakrevd a bruke skjeerefjgl nar du skjeerer mat.

Produktet er kun beregnet for privat bruk.

Produktet er ikke beregnet for kommersiell bruk.

Enhver annen bruk eller modifisering av produktet regnes som feil bruk og kan veere farlig;
produktet ma derfor ikke modifiseres.

Produktet ma ikke flyttes under matlaging.
Produktet ma holdes borte fra brennbare materialer under matlaging.
Advarsel: Tilgjengelige deler kan bli sveert varme under matlaging. Hold sma barn unna.
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VEDLIKEHOLD OG BESKYTTELSE

Rengjer produktet jevnlig. Produktet bgr rengjgres minst én gang i aret.
Rengjer overflaten med en hardt oppvridd klut med vann, og terk av med en myk klut.

Dersom fett drypper pa den gverste flaten etter matlaging, rengjer grundig med varmt
sapevann. Skyll med rent vann og la terke helt.

GARANTI

Cozze tilbyr 5 ars garanti pa metallbordplaten. Garantien dekker rusthull. Sma
fargeendringer dekkes ikke av garantien.

AVHENDING

Dette produktet skal ikke kastes sammen med usortert husholdningsavfall.

Lever produktet til et godkjent gjenvinningspunkt. Riktig avfallshandtering bidrar til & bevare
ressurser og beskytte miljget.

For mer informasjon, vennligst kontakt lokale myndigheter.
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METALLBANKSKIVA

SV - ANVANDARMANUAL

Grattis till ditt kop av Cozze metallbankskiva.

Du har valt en kvalitetsprodukt som ar utformad for att ge utmarkt funktionalitet, hallbarhet
och stil. For att sékerstalla manga ar av saker och trevlig anvandning, 18s och folj denna
bruksanvisning noggrant. Korrekt montering, skotsel och anvandning hjalper dig att halla
bankskivan i optimalt skick under manga ar framéver.

Tack for att du valde Cozze.

& VARNING! FOR DIN SAKERHET

Las instruktionerna noggrant innan du anvander produkten, spara dem for framtida bruk och
folj alla sakerhetsanvisningar.

Se till att produkten ar korrekt installerad, monterad, underhallen och anvand enligt dessa
instruktioner. Underlatenhet att folja instruktionerna kan leda till allvarliga personskador
och/eller materiella skador. Om du har fragor angaende montering eller anvandning av
produkten, kontakta aterférsaljare, leverantor, tillverkare eller agent.

FORSIKTIGHET
Felaktig anvandning kan vara farlig.

Las monteringsanvisningen noggrant. Produkten maste installeras korrekt enligt
instruktionerna.

Anvand inte produkten om delar saknas eller inte ar tillgangliga.
Placera produkten pa en plats skyddad fran direkt vattenpaverkan.
Produkten maste sta pa en plan yta under matlagning.

ANVANDNING OCH EGENSKAPER

Denna produkt ar avsedd att anvandas som bankskiva till Cozze-element.

Anvand INTE kniv eller andra vassa redskap for att skara mat direkt pa bankskivans yta.
Det ar ndédvandigt att anvanda en skarbrada vid hantering av mat.

Produkten ar endast avsedd for privat bruk.

Produkten ar inte avsedd for kommersiellt bruk.

Annan anvandning eller modifiering av produkten anses felaktig och kan vara farlig;
produkten far darfor inte andras.

Produkten far inte flyttas under matlagning.
Produkten maste hallas borta fran brannbara material under matlagning.
Varning: Tillgangliga delar kan bli mycket heta under anvandning. Hall sma barn pa avstand.
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UNDERHALL OCH SKYDD

Rengdr produkten regelbundet. Produkten bor rengdras minst en gang per ar.
Rengor ytan med en hart urvriden trasa med vatten och torka av med en mjuk trasa.

Om fett droppar pa den 6vre ytan efter matlagning, rengér noggrant med varmt sapvatten.
Skélj med rent vatten och lat ytan torka helt.

GARANTI

Cozze erbjuder 5 ars garanti for metallbankskivan. Garantin tacker genomrostning. Mindre
fargférandringar tacks inte av garantin.

AVFALLSHANTERING

Denna produkt far inte kasseras tillsammans med osorterat hushallsavfall.

Lamna produkten pa en godkand atervinningsstation. Korrekt avfallshantering bidrar till att
bevara resurser och skydda miljon.

For mer information, kontakta lokala myndigheter.
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METALLBORDPLATA

IS - NOTENDAHANDBOK

Til hamingju med kaup pin & Cozze metallbordplotu.

Pu hefur valid hageeda voru sem er honnud til ad veita framurskarandi virkni, endingu og
stil. Til ad tryggja morg ar af druggri og anesegjulegri notkun skaltu lesa pessar leidbeiningar
vandlega og fylgja peim. Rétt samsetning, vidhald og notkun munu hjalpa til vid ad halda
bordplétunni i sem bestum astandi i morg ar.

pakka pér fyrir ad velja Cozze.

& VIDVORUN! FYRIR ORYGGI PITT

Lestu leidbeiningarnar vandlega adur en varan er notud, geymdu peer til framtidar og fylgdu
Ollum oryggisreglum.

Gakktu ur skugga um ad varan sé rétt uppsett, samsett, vidhaldid og notud i samraemi vid
pessar leidbeiningar. Vanraeksla getur leitt til alvarlegra meidsla og/eda eignatjons. Ef pu
hefur spurningar um samsetningu eda notkun vérunnar, haféu samband vié séluadila, birgi,
framleidanda eda umbodsmann.

ADGASLA
Rong notkun getur verid heettuleg.

Lestu samsetningarleidbeiningarnar vandlega. Varan verdur ad vera rétt uppsett samkvaemt
leidbeiningum.

Ekki nota voruna ef einhverjir hlutar vantar eda eru ekki tiltaekir.
Settu voruna a stad par sem hun er varin fyrir beinni vatnsutsetningu.
Varan verdur ad standa a sléttu undirlagi vié matargerd.

NOTKUN OG EIGINLEIKAR

Pessi vara er honnud sem bordplata fyrir Cozze-einingar.

NOTABU EKKI hnif eda 6nnur beitt ahdld til ad skera mat beint & yfirbord bordplétunnar.
Pad er naudsynlegt ad nota skurdarbretti vid matarskurd.

Varan er eingdngu aetlud til einkanota.

Varan er ekki atlud til atvinnunota.

Onnur notkun eda breyting & vérunni telst réng og getur verid haettuleg; pvi méa ekki breyta
vorunni.

Ekki hreyfa voruna medan a matargerd stendur.
Varan skal vera i 6ruggu fjarleegd fra eldfimum efnum vid matargerd.
Vidvorun: Adgengilegir hlutar geta ordid mjog heitir vid notkun. Haldid bérnum i burtu.
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VIDHALD OG VORN

Hreinsid voruna reglulega. Voruna skal hreinsa ad minnsta kosti einu sinni & ari.
Hreinsid yfirbordid med hardpressadri tusku med vatni og purrkid sidan med mjukri tusku.

Ef fita drypur a efra bordid eftir matargerd, skal prifa pad vandlega med heitu sapuvatni.
Skoli® med hreinu vatni og latid yfirbordid porna alveg.

ABYRGPH

Cozze veitir 5 ara abyrgd & metallbordplétunni. Abyrgdin naer yfir rydholur. Minnihattar
litabreytingar falla ekki undir abyrgd.

Pessa voru ma ekki farga med 6flokkudum heimilissorpi.

Skilid vorunni a tilteknum endurvinnslustad. Rétt férgun hjalpar til vid ad vernda audlindir og
umhverfid.

Frekari upplysingar fast hja sveitarstjorn.



METALOWY BLAT STOLU

PL - INSTRUKCJA OBSLUGI

Gratulujemy zakupu metalowego blatu stotu Cozze.

Wybrate$ produkt wysokiej jakosci, zaprojektowany tak, aby zapewniat doskonatg
funkcjonalno$¢, trwatosc i styl. Aby zagwarantowac wiele lat bezpiecznego i
satysfakcjonujgcego uzytkowania, prosimy o doktadne przeczytanie i przestrzeganie
niniejszej instrukcji. Prawidtowy montaz, konserwacja i uzytkowanie pomogg utrzymac blat
w optymalnym stanie przez wiele lat.

Dziekujemy za wyboér Cozze.

A OSTRZEZENIE! DLA TWOJEGO BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac instrukcje, zachowac jg na przysztosc¢ i
przestrzegac wszystkich zasad bezpieczenstwa.

Upewnij sie, ze produkt zostat prawidtowo zainstalowany, zmontowany, konserwowany

i uzywany zgodnie z niniejszg instrukcjg. Nieprzestrzeganie zalecen moze spowodowac
powazne obrazenia i/lub szkody materialne. W przypadku pytan dotyczgcych montazu lub
uzytkowania produktu nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg, dostawca, producentem lub
agentem.

UWAGA
Nieprawidtowe uzytkowanie moze by¢ niebezpieczne.

Prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjg montazu. Produkt musi by¢ prawidtowo
zainstalowany zgodnie z instrukcjg.

Nie uzywaj produktu, jesli brakuje czesci lub sg one niedostepne.
Umies¢ produkt w miejscu chronionym przed bezposrednim kontaktem z wodg.
Podczas gotowania produkt musi sta¢ na réwnej powierzchni.

UZYTKOWANIE | CHARAKTERYSTYKA

Produkt ten jest przeznaczony do uzywania jako blat stotu do elementéw Cozze.

NIE uzywaj noza ani innych ostrych narzedzi do krojenia jedzenia bezposrednio na
powierzchni blatu.

Do krojenia zywnosci nalezy uzywac¢ deski do krojenia.
Produkt przeznaczony jest wytgcznie do uzytku prywatnego.
Produkt nie jest przeznaczony do uzytku komercyjnego.

Jakiekolwiek inne uzycie lub modyfikacja produktu jest uwazane za niewtasciwe i moze by¢
niebezpieczne; dlatego nie nalezy modyfikowa¢ produktu.

Nie przesuwaj produktu podczas gotowania.
Produkt nalezy trzymac¢ z dala od materiatow tatwopalnych podczas gotowania.

Ostrzezenie: Dostepne czesci mogg sie silnie nagrzewa¢ podczas gotowania. Trzymaj mate
dzieci z dala.
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KONSERWACJA | OCHRONA

Czys¢ produkt regularnie. Produkt nalezy czys$ci¢ co najmniej raz w roku.

Czys¢ powierzchnie dobrze wycisnietg Sciereczkg zwilzong wodg, a nastepnie wytrzyj
miekkg Sciereczka.

Jesli po gotowaniu na gérng powierzchnie skapnie ttuszcz, doktadnie wyczysc¢ jg gorgca
wodg z mydtem. Sptucz czystg wodg i pozostaw do catkowitego wyschniecia.

GWARANCJA

Cozze oferuje 5-letnig gwarancje na metalowy blat stotu. Gwarancja obejmuje perforacje
spowodowane rdzg. Niewielkie zmiany koloru nie sg objete gwarancja.

UTYLIZACJA

Tego produktu nie wolno wyrzuca¢ razem z niesegregowanymi odpadami komunalnymi.

Oddaj produkt w wyznaczonym punkcie zbiorki do recyklingu. Prawidtowa utylizacja pomaga
chroni¢ zasoby i Srodowisko.

Wiecej informacji mozna uzyska¢ w lokalnych urzedach.



METALEN TAFELBLAD

NL - GEBRUIKERSHANDLEIDING

Gefeliciteerd met de aankoop van het Cozze metalen tafelblad.

U heeft gekozen voor een kwaliteitsproduct dat is ontworpen om uitstekende functionaliteit,
duurzaamheid en stijl te bieden. Om vele jaren van veilig en prettig gebruik te garanderen,
lees en volg deze handleiding zorgvuldig. Correcte montage, onderhoud en gebruik helpen
om uw tafelblad jarenlang in optimale conditie te houden.

Dank u voor uw keuze voor Cozze.

A WAARSCHUWING! VOOR UW VEILIGHEID

Lees de instructies zorgvuldig door voordat u het product gebruikt, bewaar ze voor
toekomstig gebruik en volg alle veiligheidsinstructies op.

Zorg ervoor dat het product correct is geinstalleerd, gemonteerd, onderhouden en gebruikt
in overeenstemming met deze instructies. Het niet naleven hiervan kan leiden tot ernstig
letsel en/of materiéle schade. Neem bij vragen over montage of gebruik van dit product
contact op met uw dealer, leverancier, fabrikant of vertegenwoordiger.

LET OP
Onjuist gebruik kan gevaarlijk zijn.

Lees de montage-instructies zorgvuldig door. Het product moet correct worden geinstalleerd
volgens de instructies.

Gebruik het product niet als er onderdelen ontbreken of niet beschikbaar zijn.
Plaats het product op een plek die beschermd is tegen directe blootstelling aan water.
Het product moet tijdens het koken op een vlak opperviak geplaatst worden.

GEBRUIK EN EIGENSCHAPPEN

Dit product is ontworpen om te worden gebruikt als tafelblad voor Cozze-elementen.

Gebruik GEEN mes of andere scherpe gereedschappen om voedsel direct op het tafelblad
te snijden.

Gebruik altijd een snijplank om voedsel te snijden.
Het product is uitsluitend bedoeld voor privégebruik.
Het product is niet bedoeld voor commercieel gebruik.

Elk ander gebruik of wijziging van het product wordt als onjuist beschouwd en kan gevaarlijk
zijn; verander het product daarom niet.

Verplaats het product niet tijdens het koken.

Het product moet tijJdens het koken uit de buurt van brandbare materialen worden
gehouden.

Waarschuwing: Toegankelijke delen kunnen tijdens het koken erg heet worden. Houd kleine
kinderen op afstand.
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ONDERHOUD EN BESCHERMING

Reinig het product regelmatig. Het product moet minstens één keer per jaar worden
gereinigd.

Reinig het opperviak met een stevig uitgewrongen doek met alleen water en droog na met
een zachte doek.

Als er na het koken vet op het bovenblad druppelt, maak dit grondig schoon met heet sop.
Spoel af met schoon water en laat volledig drogen.

GARANTIE

Cozze biedt 5 jaar garantie op het metalen tafelblad. De garantie dekt roestgaten. Kleine
kleurveranderingen vallen niet onder de garantie.

VERWIJDERING

Dit product mag niet worden weggegooid met ongesorteerd huishoudelijk afval.

Lever het product in bij een aangewezen inzamelpunt voor recycling. Correcte
afvalverwerking helpt om hulpbronnen te behouden en het milieu te beschermen.

Voor meer informatie kunt u contact opnemen met de lokale autoriteiten.



TAMPO DE MESA EM METAL

PT - MANUAL DE INSTRUGOES

Parabéns pela compra do tampo de mesa em metal Cozze.

Escolheu um produto de alta qualidade, concebido para oferecer excelente funcionalidade,
durabilidade e estilo. Para garantir muitos anos de utilizagao segura e satisfatoéria, leia
atentamente este manual e siga as instru¢gdes. A montagem, manutengao e utilizagao
corretas ajudardao a manter o tampo em étimas condi¢des durante muitos anos.

Obrigado por escolher a Cozze.

& AVISO! PARA A SUA SEGURANCA

Leia atentamente as instrugdes antes de utilizar o produto, guarde-as para referéncia futura
e siga todas as instrugdes de seguranga.

Certifiqgue-se de que o produto esta corretamente instalado, montado, mantido e utilizado de
acordo com estas instrugdes. O ndo cumprimento pode resultar em ferimentos graves e/ou
danos materiais. Em caso de duvidas sobre a montagem ou utilizagdo do produto, consulte
o seu revendedor, fornecedor, fabricante ou agente.

ATENGAO
A utilizag&o incorreta pode ser perigosa.

Leia cuidadosamente as instrugcdes de montagem. O produto deve ser corretamente
instalado de acordo com as instrugdes.

Nao utilize o produto se faltarem pegas ou se estas ndo estiverem disponiveis.
Coloque o produto num local protegido da exposigao direta a agua.
O produto deve ser colocado sobre uma superficie plana durante a utilizagao.

UTILIZAGAO E CARACTERISTICAS

Este produto foi concebido para ser utilizado como tampo de mesa para elementos Cozze.

NAO utilize facas ou outras ferramentas afiadas para cortar alimentos diretamente na
superficie do tampo.

E obrigatério utilizar uma tabua de corte ao preparar os alimentos.
O produto destina-se apenas a uso privado.
O produto nao se destina a uso comercial.

Qualquer outra utilizagdo ou modificagao do produto é considerada inadequada e pode ser
perigosa; nao modifique o produto.

Nao mova o produto durante a utilizagao.
O produto deve ser mantido afastado de materiais inflamaveis durante a utilizagao.

Aviso: As partes acessiveis podem aquecer bastante durante a utilizacdo. Mantenha as
criangas pequenas afastadas.
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MANUTENCAO E PROTEGAO

Limpe o produto com frequéncia. O produto deve ser limpo pelo menos uma vez por ano.

Limpe a superficie com um pano bem torcido apenas com agua e seque com um pano
macio.

Se ap0os a utilizagéo pingar gordura na superficie superior, limpe-a cuidadosamente com
agua quente e sabao. Passe por agua limpa e deixe secar completamente.

GARANTIA

A Cozze oferece uma garantia de 5 anos para o tampo de mesa em metal. A garantia cobre
orificios causados por ferrugem. Pequenas altera¢des de cor ndo estao cobertas pela
garantia.

ELIMINAGAO

Este produto ndo deve ser eliminado juntamente com os residuos domésticos
indiferenciados.

Entregue o produto num ponto de recolha designado para reciclagem. A eliminagao correta
ajuda a proteger os recursos € o meio ambiente.

Para mais informagdes, contacte as autoridades locais.



METALLIST LAUAPLAAT

EST - KASUTUSJUHEND

Onnitleme Cozze metallist lauaplaadi ostu puhul.

Olete valinud kvaliteetse toote, mis on loodud pakkuma suurepéarast funktsionaalsust,
vastupidavust ja stiili. Et tagada ohutu ja meeldiv kasutus paljudeks aastateks, lugege see
kasutusjuhend hoolikalt I3bi ja jargige juhiseid. Oige paigaldus, hooldus ja kasutus aitavad
hoida lauaplaadi heas seisukorras palju aastaid.

Taname, et valisite Cozze.

& HOIATUS! TEIE OHUTUSEKS

Lugege juhiseid hoolikalt enne toote kasutamist, sailitage need edaspidiseks kasutamiseks
ja jargige koiki ohutusndudeid.

Veenduge, et toode oleks digesti paigaldatud, kokku pandud, hooldatud ja kasutatud
vastavalt juhistele. Nouete eiramine voib pdhjustada raskeid vigastusi ja/voi varalist kahju.
Kui teil on kusimusi toote kokkupaneku voi kasutamise kohta, péérduge edasimidja, tarnija,
tootja vdi esindaja poole.

ETTEVAATUST

Vale kasutamine voib olla ohtlik.

Lugege hoolikalt kokkupaneku juhiseid. Toode tuleb paigaldada vastavalt juhistele.
Arge kasutage toodet, kui osad puuduvad véi ei ole kittesaadavad.

Asetage toode kohta, mis on kaitstud otsese vee moju eest.

Toode peab toiduvalmistamise ajal seisma tasasel pinnal.

KASUTAMINE JA OMADUSED

See toode on méeldud Cozze elementide lauaplaadina kasutamiseks.

ARGE kasutage nuga ega muid teravaid tddriistu toidu I8ikamiseks otse lauaplaadi pinnal.
Toidu I6ikamiseks tuleb kasutada Idikelauda.

Toode on mdeldud ainult erakasutuseks.

Toode ei ole ette nahtud ariliseks kasutamiseks.

Igasugust muud kasutamist voi toote muutmist peetakse ebadigeks ja see voib olla ohtlik;
seet6ttu ei tohi toodet muuta.

Arge liigutage toodet toiduvalmistamise ajal.
Toode tuleb toiduvalmistamise ajal hoida eemal sittivatest materjalidest.

Hoiatus: Ligipaasetavad osad vdivad toiduvalmistamise ajal vaga kuumaks minna. Hoidke
vaikesed lapsed eemal.
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HOOLDUS JA KAITSE

Puhastage toodet regulaarselt. Toodet tuleks puhastada vahemalt kord aastas.
Puhastage pinda tugevalt valjavaanatud lapiga ainult vee abil ja kuivatage pehme lapiga.

Kui toiduvalmistamise ajal tilgub rasva ulemisele pinnale, puhastage see hoolikalt kuuma
seebiveega. Loputage puhta veega ja laske pinnal taielikult kuivada.

GARANTII

Cozze pakub metallist lauaplaadile 5-aastast garantiid. Garantii katab roostest tekkinud
augud. Vaikesed varvimuutused ei kuulu garantii alla.

KAITLEMINE

Seda toodet ei tohi kérvaldada koos sorteerimata olmejaatmetega.

Viige toode maaratud kogumispunkti taaskasutuseks. Oige kaitlemine aitab saasta
ressursse ja kaitsta keskkonda.

Lisateabe saamiseks poorduge kohalike omavalitsuste poole.



METALLIPOYTALEVY

Fl - KAYTTOOPAS

Onnittelut Cozze metallipdytalevyn hankinnasta.

Olet valinnut korkealaatuisen tuotteen, joka on suunniteltu tarjoamaan erinomaista
toimivuutta, kestavyytta ja tyylia. Jotta kaytto olisi turvallista ja miellyttavaa vuosien ajan,
lue tama kayttdohje huolellisesti ja noudata sen ohjeita. Oikea kokoaminen, huolto ja kayttd
auttavat pitamaan poytalevyn optimaalisessa kunnossa pitkaan.

Kiitos, etta valitsit Cozzen.

A VAROITUS! TURVALLISUUTESI VUOKSI

Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa, sailyta ne myohempaa tarvetta varten ja
noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Varmista, etta tuote on oikein asennettu, koottu, huollettu ja kdytetty naiden

ohjeiden mukaisesti. Ohjeiden laiminlyonti voi johtaa vakaviin loukkaantumisiin ja/tai
omaisuusvahinkoihin. Jos sinulla on kysyttavaa tuotteen kokoamisesta tai kaytosta, ota
yhteytta jalleenmyyjaan, toimittajaan, valmistajaan tai edustajaan.

HUOMIO

Virheellinen kaytto voi olla vaarallista.

Lue kokoamisohjeet tarkasti. Tuote on asennettava oikein ohjeiden mukaan.
Ala kéyta tuotetta, jos osia puuttuu tai niita ei ole saatavilla.

Aseta tuote paikkaan, joka on suojattu suoralta veden vaikutukselta.

Tuote on asetettava tasaiselle pinnalle ruoanlaiton aikana.

KAYTTO JA OMINAISUUDET

Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi Cozze-elementtien poytalevyna.

ALA kayta veista tai muita terdvia valineita ruoan leikkaamiseen suoraan pdytalevyn
pinnalla.

Ruoan leikkaamiseen on kaytettava leikkuulautaa.
Tuote on tarkoitettu vain yksityiskayttéon.
Tuote ei ole tarkoitettu kaupalliseen kayttoon.

Muu kaytto tai tuotteen muokkaaminen katsotaan virheelliseksi ja voi olla vaarallista; tuotetta
ei saa muuttaa.

Al siirra tuotetta ruoanlaiton aikana.
Tuote on pidettava poissa syttyvista materiaaleista ruoanlaiton aikana.

Varoitus: Kaytettavat osat voivat kuumentua huomattavasti ruoanlaiton aikana. Pida pienet
lapset loitolla.
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HUOLTO JA SUOJAUS

Puhdista tuote sdanndllisesti. Tuote tulisi puhdistaa vahintaan kerran vuodessa.
Puhdista pinta hyvin vaannetylla liinalla pelkastaan vedella ja kuivaa pehmealla liinalla.

Jos rasvaa tippuu pinnalle ruoanlaiton jalkeen, puhdista se huolellisesti kuumalla
saippuavedella. Huuhtele puhtaalla vedella ja anna kuivua taysin.

TAKUU

Cozze myontaa metallipdytalevylle 5 vuoden takuun. Takuu kattaa ruosteen aiheuttamat
reiat. Pienet varimuutokset eivat kuulu takuun piiriin.

HAVITTAMINEN

Tata tuotetta ei saa havittaa lajittelemattoman kotitalousjatteen mukana.

Toimita tuote maarattyyn kierratyspisteeseen. Oikea havittaminen auttaa saastamaan
resursseja ja suojelemaan ymparistoa.

Lisatietoja saa paikallisilta viranomaisilta.



METAAAIKH EMI®ANEIA TPAMNEZIOY
GR - EMXEIPIAIO XPHZTH

ZuyxapnTrpIa yia TRV ayopd TG METAAAIKAG etTipavelag Tpatrefiol Cozze.

EmAéEaTe éva TTpoidv UPNAARG TTOIOTNTAG, OXEDIQOUEVO VO TIPOOPEPEI ECIPETIKA
A€IToupyIKOTNTA, avtoxA Kail OTUA. MNa va e§ao@alioeTe TTOAG Xpovia ac@aAoug Kal
eUXAPIOTNG XPARoNG, dIaBACTE TTIPOCEKTIKA QUTO TO EyXEIPIOIO Kal akoAouBnaoTE TIG 0dnyieg. H
OWwOoTA cuvappoAdynon, cuvthpnon kai xprion 6a BonbRoel otn diathpnon TNG EMQAVEING
Tou TpaTtrediol o€ ApIoTNn KaTdoTaon yia TTOAAG Xpovia.

>ag euxaploToUpe Tou emAEEaTe TNV Cozze.

A MPOEIAONMOIHZH! A TH AIKH ZAZ AZ®AAEIA

AloBAoTE TTPOOEKTIKA TIG 0BNYIEG TTPIV XPNOIUOTIOINCETE TO TTPOIOV, QUAAETE TIG yIa
MEAAOVTIKN) ava@opd Kal TNPEITE OAES TIG 00NYieg aopaAeiag.

BeBaiwbeite 611 TO TTPOIdV £X€1 ykaTaoTaBE, TUVapPUOAoynBei, cuvTnENOEi Kal
XPNOo1POTIoINOEl CWOTA TUUPWVA UE QUTEG TIG 0BNYieg. H un TAPNON Toug PTTopEi va
odnynoel oe coBapd TPAUUOTIONO /KAl UAIKEG {NUIEG. EQV €xETE OTTOPIEG OXETIKA PE TN
OuvapuoAdynaon r TN XPAon TOU TTPOIOVTOG, ETTIKOIVWVIOTE PE TOV QVTITIPOOWTTO, TOV
TTPOUNBEUTH, TOV KATAOKEUAOTH A TOV TTPAKTOPA.

NPOXOXH
H akat@AAnAn xpAon utropei va gival etmikivouvn.

AloBaoTe TTPOOEKTIKA TIG 08nYieg cuvapuoAdynang. To TTPOIOV TTPETTEI VA EYKATAOTABET
OWOoTA CUPPWVA UE TIG 0dNYieS.

Mnv XpNnOIUOTIOIEITE TO TIPOIOV €AV AeiTTouV £€apTAMATA A av auTd Oev eival dlaBEaipa.
ToTroBETAOTE TO TTPOIOV O€ ONUEIO TTPOCTATEUPEVO ATTO AUEDT ETTAQPN ME TO VEPO.
Katd 1o payeipepa, To TTPoidv TTPETTEI VA TOTTOBETEITAI O€ ETTITTEDN ETTIQAVEIQ.

XPHZH KAI XAPAKTHPIZTIKA

AuTé TO TTPOIdV €xEl OXEDIOOTEI yIa Xprion wg emipavela Tpatediol yia oToixeia Cozze.

MH xpnoipotrolgite payxaipl i GAAa aixuned epyaAeia yia va KOWETE TPOQIMA aTTEUBEiag TTAvw
oTnV emQAveia.

Eival amrapaitnTn n xprion §UAou KOTTAG yia TNV TTPOETOINACIO TWV TPOPIHWV.
To 1rpoidv TTpoopideTal HOVO YIa OIKIOKK XPron.
To Trpoidv dev TTPoOPICeETal YIa EPTTOPIKN XPNON.

Kd&Be GAAn xprion ) TPOTTOTToiNoN TOU TTPOIOVTOG Bewpeital akaTtdAANAN Kal UTTopei va givai
eTMIKivOUVN" ETTOYEVWG PUNV TO TPOTTOTTOIEITE.

Mnv PETOKIVEITE TO TTPOIOV KATA TN JIGPKEIQ TOU PAYEIPEPATOG.

To Trpoidv TTpéTTel va diaTnpeital Jakpid atro eUEAEKTA UAIKG KaTd Tn SIGPKEI TOU
MayeIpEPATOG.

Mpoeidotoinon: Ta TpooBAaciya pépn PTTOPEi va yivouv TTOAU (e0TA KOTA TO PayEipePa.
KpatroTe Ta pIkpd Traidid gakpid.
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2YNTHPHZH KAI MPOZTAZIA

KabBapilete TO TP0idV TOKTIKA. To TTPoidv TTPETTEl va kKabBapileTal TOUAdXIoTOV Wia @opd TO
Xpovo.

KaBapioTe Tnv mmi@aveia pe éva KaAd oTpayyiopévo Travi Hovo Pe vepd Kal OKOUTTIOTE PE Eva
MOAQKS TTavi.

Edv perd 1o payeipepa otdel AiTTog TNV £TTAVW ETTIPAVEIQ, KOBAPIOTE TNV KOAG Pe (e0TO
oaTouvovePo. ZETTAUVETE Je KOBAPO VEPO KAl AQACTE TNV ETTIPAVEIN VO OTEYVWOEI EVTEAWG.

ErCYHzH

H Cozze mrapéxel 5etr| eyyunon yia Tn JETAAAIKA emi@aveia Tpatrediol. H eyylinon KAAUTTTE
TPUTTEG aTTO OKOUPIA. MIKPEG OANaYEG OTO XpWHA OV KAAUTITOVTAI aTTd TNV €yyunon.

AMNOPPI¥YH

AuTé TO TTPOIGV OV TTPETTEI VO ATTOPPITITETAI adi JE TA OIKIOKG OTTOPPidpaTa.

MapadwaTe 10 TTPOIOV 0€ KABOPIoPEVO GNUEIO CUANOYNG Yo avaKUKAwoN. H owoTA
améppiyn cupBdaAAel oTn diaThPNon TwV TTOPWY Kal OTNV TTPOCTACIa TOU TTEPIBAAAOVTOG.

Ma TTePIcOOTEPEG TTANPOPOPIES, ETTIKOIVWVAOTE YE TIG TOTTIKEG APYXEG.



BLAT DE MASA DIN METAL

RO - MANUAL DE UTILIZARE

Felicitari pentru achizitionarea blatului de masa din metal Cozze.

Ati ales un produs de Tnalta calitate, conceput pentru a oferi functionalitate excelenta,
durabilitate si stil. Pentru a va asigura multi ani de utilizare sigura si placuta, va rugdm sa
cititi cu atentie acest manual si sa urmati instructiunile. O asamblare, intretinere si utilizare
corecta va vor ajuta sd mentineti blatul in stare optima pentru multi ani.

Va multumim ca ati ales Cozze.

& AVERTISMENT! PENTRU SIGURANTA DVS.

Cititi cu atentie instructiunile Tnainte de a utiliza produsul, pastrati-le pentru referinte
ulterioare si respectati toate indicatiile de siguranta.

Asigurati-va ca produsul este instalat, asamblat, intretinut si utilizat corect, in conformitate
cu aceste instructiuni. Nerespectarea acestora poate duce la raniri grave si/sau daune
materiale. Daca aveti intrebari privind asamblarea sau utilizarea produsului, va rugam sa
contactati distribuitorul, furnizorul, producatorul sau reprezentantul dumneavoastra.

ATENTIE
Utilizarea incorecta poate fi periculoasa.

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile de asamblare. Produsul trebuie instalat corect
conform instructiunilor.

Nu utilizati produsul daca lipsesc piese sau dacé acestea nu sunt disponibile.
Asezati produsul intr-un loc protejat de expunerea directa la apa.
Produsul trebuie asezat pe o suprafata plana in timpul gatitului.

UTILIZARE S| CARACTERISTICI

Acest produs este conceput pentru a fi utilizat ca blat de masa pentru elemente Cozze.

NU folositi cutitul sau alte instrumente ascutite pentru a taia alimente direct pe suprafata
blatului.

Este obligatorie folosirea unui tocator la taierea alimentelor.
Produsul este destinat exclusiv utilizarii private.
Produsul nu este destinat utilizarii comerciale.

Orice alta utilizare sau modificare a produsului este considerata necorespunzatoare si poate
fi periculoasa; prin urmare, produsul nu trebuie modificat.

Nu mutati produsul in timpul gatitului.
Produsul trebuie pastrat departe de materiale inflamabile in timpul gatitului.

Avertisment: Partile accesibile se pot incélzi foarte tare in timpul utilizarii. Tineti copiii mici la
distanta.
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INTRETINERE S| PROTECTIE

Curatati produsul frecvent. Produsul trebuie curatat cel putin o data pe an.
Curatati suprafata cu o carpa bine stoarsa doar cu apa si uscati cu o carpa moale.

Daca dupa gatit picura grasime pe suprafata superioara, curatati temeinic cu apa fierbinte
cu sapun. Clatiti cu apa curata si lasati sa se usuce complet.

GARANTIE

Cozze ofera o garantie de 5 ani pentru blatul de masa din metal. Garantia acopera gaurile
de rugina. Mici modificari de culoare nu sunt acoperite de garantie.

ELIMINARE

Acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu deseurile menajere nesortate.

Predeati produsul la un punct de colectare desemnat pentru reciclare. Eliminarea corecta
contribuie la protejarea resurselor si a mediului.

Pentru mai multe informatii, contactati autoritatile locale.



METALNA PLOCA STOLA

HR - KORISNICKI PRIRUCNIK

Cestitamo na kupnji Cozze metalne ploge stola.

Odabrali ste proizvod visoke kvalitete, dizajniran da pruzi izvrsnu funkcionalnost, trajnost

i stil. Kako biste osigurali mnogo godina sigurne i ugodne uporabe, pazljivo procitajte i
slijedite ove upute. Ispravna montaza, odrzavanje i uporaba pomoci ¢e da vasa plo¢a stola
ostane u optimalnom stanju dugi niz godina.

Hvala Sto ste odabrali Cozze.

& UPOZORENJE! ZA VASU SIGURNOST

Pazljivo procitajte upute prije uporabe proizvoda, sacuvajte ih za budu¢u uporabu i
pridrzavajte se svih sigurnosnih napomena.

Provijerite je li proizvod pravilno instaliran, sastavljen, odrzavan i koriSten u skladu s ovim
uputama. Nepridrzavanje moze dovesti do ozbiljnih ozljeda i/ili materijalne Stete. Ako
imate pitanja u vezi sa sklapanjem ili koriStenjem proizvoda, obratite se svom prodavacu,
dobavljacu, proizvodacu ili zastupniku.

OPREZ
Nepravilna uporaba moze biti opasna.

Pazljivo procitajte upute za sastavljanje. Proizvod mora biti pravilno instaliran prema
uputama.

Ne Koristite proizvod ako nedostaju dijelovi ili nisu dostupni.
Smijestite proizvod na mjesto zasti¢eno od izravnog kontakta s vodom.
Proizvod mora stajati na ravnoj povrsini tijekom kuhanja.

UPORABA | KARAKTERISTIKE

Ovaj je proizvod namijenjen uporabi kao plo¢a stola za Cozze elemente.

NE koristite noz ili druge oStre alate za rezanje hrane izravno na povrsini ploce stola.
Za rezanje hrane obavezno koristite dasku za rezanje.

Proizvod je namijenjen iskljucivo za privatnu uporabu.

Proizvod nije namijenjen za komercijalnu uporabu.

Svaka druga uporaba ili izmjena proizvoda smatra se nepravilnom i moze biti opasna; stoga
ne smijete mijenjati proizvod.

Ne premjestajte proizvod tijekom kuhanja.
Proizvod se mora drzati podalje od zapaljivih materijala tijekom kuhanja.
Upozorenje: Dostupni dijelovi mogu postati vrlo vruci tijekom uporabe. Djecu drzite podalje.
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ODRZAVANJE | ZASTITA

Redovito Cistite proizvod. Proizvod se treba o istiti barem jednom godidnje.
Ocistite povrsinu dobro ocijedenom krpom s malo vode i osuSite mekom krpom.

Ako nakon kuhanja kapne masnoca na gornju povrsinu, temeljito o€istite vruéom
sapunicom. Isperite Cistom vodom i pustite da se potpuno osusi.

JAMSTVO

Cozze nudi 5-godisnje jamstvo za metalnu plocu stola. Jamstvo pokriva rupe uzrokovane
hrdom. Manje promjene boje ne pokrivaju se jamstvom.

ZBRINJAVANJE

Ovaj se proizvod ne smije odlagati zajedno s mijeSanim ku¢nim otpadom.

Predajte proizvod na ovlasteno sabirno mjesto za recikliranje. Pravilno odlaganje pomaze
ocCuvanju resursa i zastiti okolisa.

Za vise informacija obratite se lokalnim vlastima.



BG - PbKOBOACTBO 3A NOTPEBUTENA

nOSﬂ,paBﬂeHMﬂ 3a NnokynkaTta Ha MeTarnHua nnoT 3a Maca Cozze.

Bure n3bpaxte BUCOKOKAYECTBEH NPOAYKT, MPOEKTUPaH Aa OCUTypu OTIIMYHA
(PYHKLMOHAMNHOCT, M3APBXKIUBOCT M CTUN. 3a Aa rapaHTupare roamMHu 6esonacHa n npusTHa
ynotpe6a, Morsi, NpoYeTeTe BHUMATENHO TOBA PbKOBOACTBO M CrieBanTe MHCTPYKLUUKTE.
MpaBUNHUAT MOHTaX, NOAAPBXKKA U ynoTpeba Lie NoMorHaT NnoTbT Aa OCTaHe B
ONTUMArHO CbCTOSIHNE OB FOANHU.

Bnarogapum Bu, 4ye nsbpaxte Cozze.

A BHUMAHUE! 3A BALWLWATA BE3OMNACHOCT

MpoyeTeTe BHMMATENHO MHCTPYKLUMWUTE, Npeau Aa u3nonssate NpoaykTa, 3anaseTte rv 3a
ObaeLla cnpaska 1 cnassainTe BCUYKM NpasBuna 3a 6e30nacHoCT.

YBepeTe ce, Ye NPoayKTbT € NPaBUIHO MHCTanmpaH, crnoGeH, noaabpXkaH 1 U3nonasaH
B CbOTBETCTBME C T€3U MHCTPYKUMWU. HecnasBaHeTo Moxe Ja foBeae A0 Cepuo3Hm
HapaHaBaHUA U/UKM MaTepuantm Wwetu. AKO MmaTe BbMPOCK OTHOCHO MOHTaXa Ui
ynotpe6aTa Ha npoaykTa, Morisi, 0GbpHeTe ce KbM BalUWs TbpProBeLl, JOCTaBYUK,
Npov3BoaNTEN UMK areHT.

NPEONA3HU MEPKU
HenpasunHata ynotpe6a Moxe ga 6bae onacHa.

Mons, npoyerere BHUMATEINTHO UHCTPYKUUUTE 3a crnobsieaqe. npOD,yKT'bT Tpﬂ6Ba aa 61;;:Le
npaBuUNHO MHCTanNMpaH cnopen NHCTpPyKUnnTe.

He nanonsgaiTe npoaykTa, ako NMNceaT YacTu UM ako Te He Ca HasuHu.
MocTaBseTe NpoAyKTa Ha MSCTO, 3alUMTEHO OT AMPEKTHO Bb3AeicTBMe Ha BoAa.
Mo Bpeme Ha roTBeHe NpPOAYKTHLT TpsibBa Aa GbAe NoCTaBeH BbpXy paBHa MOBbPXHOCT.

YNOTPEBA U XAPAKTEPUCTUKU

To3an npoaykKT e npegHa3Ha4vyeH 3a 13nosfi3BaHe KaTto nsioT 3a Maca 3a efleMeHTUTe Ha Cozze.

HE n3nonaBaiite HOX Uy ApYrv OCTPU MHCTPYMEHTM 3a ps3aHe Ha XpaHa AUPEKTHO BbPXy
NMOBBbPXHOCTTA Ha MNnoTa.

3aabmKUTENHO € U3MOI3BaHETO Ha AbCKa 3a psidaHe Npy NPUrOTBSHETO Ha XpaHa.
MpodyKTLT e NpefHa3Ha4YeH caMo 3a YacTHa ynoTpeba.
MpodyKTLT He e NpegHa3HayYeH 3a Tbproscka ynotpeda.

Bcsaka apyra ynotpe6a unu moamdukalmsi Ha NpoaykTa ce cyvTa 3a HenpasuiHa U Moxe fa
6bae onacHa; criefoBaTerniHo He MPOMEHSINTE NPOAYKTa.

He mectete npoayKTta no BpemMe Ha roteeHe.
Mo Bpeme Ha roTBeHe npoAyKTbT TpFIGBa Aa ce ObPXKU ganed oT 3ananuMu matepuanu.

MpenynpexaeHve: JocTbNHUTE YacTy MoraT Aa cTaHaT MHOMO ropeLLy Nno BpeMe Ha
ynotpeba. JpbXTe MankiTe geua ganed.



NnoAAPBXXKA U 3ALLUUTA

MouncTBanTe NpoaykTa peaoBHo. MpoaykTbT TpsAGBa Aa ce NOYMCTBa NOHE BEAHBX
roauLLHO.

MouncTBalTe NOBLPXHOCTTA C A06pE M3LedeH napuan camo ¢ Boaa U NoAcyLaBanTte ¢
Meka Kbpra.

AKo cnep roTBeHe BbpXy ropHaTa NoBbPXHOCT NonagHe Ma3HWHa, NOYUCTETE S cTapaTernHo
C ropetla canyHeHa soga. M3annakHeTe ¢ Yncta Boga 1 OCTaBETE Aa U3CbXHE HaMbIIHO.

rFAPAHLUA

Cozze npeanara 5-roguliHa rapaHums 3a MeTanHus nioT 3a maca. I'apaHuMﬂTa nokpuea
OYynKn OT pbXaa. Mankun npoMeHu B UBeTa He Ce MOKpMBAT OT rapaHuusTa.

N3XBBPIAHE

To3u npogyKT He TpsbBa Aa ce U3XBbPS 3aeHO C HECOPTMPaHU BUTOBM OTNagbLUM.

MpepaiiTe NpofykTa Ha crieumanto onpeferneH NyHKT 3a cbbupaHe 1 peuvknupaHe.
MpaBWUMHOTO M3XBBPIISIHE CNoMara 3a OnasBaHeTo Ha PECYPCUTE 1 OKoJSHaTa cpeda.

3a noseye MHCbOpMaLlI/IFl, MOJIA, CBbpXeTe Ce C MECTHUTE BlacTu.



METALA GALDA VIRSMSA

LV — LIETOTAJA ROKASGRAMATA

Apsveicam ar Cozze metala galda virsmas iegadi.

Jis esat izvélgjies augstas kvalitates produktu, kas paredzéts, lai nodroSinatu lielisku
funkcionalitati, izturibu un stilu. Lai nodroSinatu daudzus gadus dro$as un patikamas
lietoSanas, l0dzu, uzmanigi izlasiet $o lietoSanas instrukciju un ievérojiet noradijumus.
Pareiza montaza, apkope un lietoSana palidzés saglabat virsmu optimala stavoklt daudzus
gadus.

Paldies, ka izvéléjaties Cozze.

& BRIDINAJUMS! JUSU DROSIBAI

Pirms produkta lietoSanas rpigi izlasiet instrukcijas, saglabajiet tas turpmakai lietoSanai un
ieverojiet visus drosibas noradijumus.

Parliecinieties, ka produkts ir pareizi uzstadits, samontéts, kopts un lietots saskana ar
§Im instrukcijam. Neievéro$ana var izraisit nopietnus savainojumus un/vai materialos
zaudéjumus. Ja jums ir jautajumi par produkta montazu vai lietoSanu, I0dzu, sazinieties ar
pardevéju, piegadataju, razotaju vai agentu.

UZMANIBU

Nepareiza lietoSana var bat bistama.

Lddzu, rpigi izlasiet montazas instrukciju. Produkts jauzstada pareizi, ievérojot
noradijumus.

Nelietojiet produktu, ja kadas detalas trikst vai tas nav pieejamas.
Novietojiet produktu vieta, kas ir pasargata no tieSas Gdens iedarbibas.
Produkta lietoSanas laika tas janovieto uz lldzenas virsmas.

LIETOSANA UN TPASIBAS

Sis produkts ir paredzéts lietoanai ka galda virsma Cozze elementiem.
NEIZMANTOJIET nazi vai citus asus instrumentus, lai grieztu partiku tiesi uz virsmas.
Partikas grieSanai ir obligati jaizmanto grieSanas délis.

Produkts paredzéts tikai privatai lietoSanai.

Produkts nav paredzéts komercialai lietoSanai.

Jebkada cita izmanto$ana vai produkta parveido$ana tiek uzskatita par neatbilstoSu un var
bat bistama; tapéc produktu nedrikst parveidot.

Produktu nedrikst parvietot lietoSanas laika.
Produkta lietoSanas laika tas jatur talak no viegli uzliesmojoSiem materialiem.

Bridinajums: Pieejamas dalas lietoSanas laika var k|Ut |oti karstas. Turiet mazus bérnus pa
gabalu.
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APKOPE UN AIZSARDZIBA

Tiriet produktu regulari. Produkts jatira vismaz reizi gada.
Tiriet virsmu ar stingri izgrieztu dranu tikai ar Gdeni un noslaukiet ar mikstu dranu.

Ja péc gatavoSanas uz aug$éjas virsmas nokldst tauki, rlpigi notiriet to ar karstu ziepjadeni.
Noskalojiet ar tiru Gdeni un |aujiet pilntba nozat.

GARANTIJA

Cozze piedava 5 gadu garantiju metala galda virsmai. Garantija attiecas uz caurumiem, ko
izraisijusi riséSana. Nelielas krasas izmainas netiek segtas ar garantiju.

UTILIZACIJA

So produktu nedrikst izmest kopa ar neskirotiem sadzives atkritumiem.

Nododiet produktu noteikta parstrades savakSanas punkta. Pareiza utilizacija palidz
saglabat resursus un aizsargat vidi.

Papildu informaciju var sanemt, sazinoties ar vietéjam iestadem.



METALINIS STALO PAVIRSIUS

LT - NAUDOTOJO VADOVAS

Sveikiname jsigijus Cozze metalinj stalo pavirsiy.

Jis pasirinkote aukstos kokybés gaminj, sukurtg uztikrinti puiky funkcionaluma,
ilgaamziSkuma ir stiliy. Kad galétuméte daugelj mety saugiai ir patogiai naudotis, atidziai
perskaitykite §j vadovg ir laikykités nurodymy. Tinkamas surinkimas, priezidra ir naudojimas
padés iSlaikyti stalo pavirSiy optimalios biklés ilgus metus.

Dékojame, kad pasirinkote Cozze.

& ISPEJIMAS! JUSY SAUGUMUI

PrieS naudodami gaminj atidziai perskaitykite instrukcijas, iSsaugokite jas ateiCiai ir laikykités
visy saugos nurodymy.

Sias instrukcijas. Nesilaikymas gali sukelti rimty suzalojimy ir (arba) materialinés Zalos. Jei
turite klausimy dél gaminio surinkimo ar naudojimo, kreipkités j savo pardaveéja, tiekéja,
gamintojg ar atstova.

ATSARGIAI

Netinkamas naudojimas gali bati pavojingas.

Atidziai perskaitykite surinkimo instrukcijas. Gaminys turi bati tinkamai jrengtas pagal
nurodymus.

Nenaudokite gaminio, jei triksta daliy arba jos néra prieinamos.
Pastatykite gaminj vietoje, apsaugotoje nuo tiesioginio vandens poveikio.
Gaminys turi stovéti ant lygaus pavirSiaus gaminant maista.

NAUDOJIMAS IR CHARAKTERISTIKOS

Sis gaminys sukurtas naudoti kaip stalo pavir§ius Cozze elementams.
NENAUDOKITE peilio ar kity astriy jrankiy maistui pjaustyti tiesiogiai ant pavirSiaus.

Maistui pjaustyti batina naudoti pjaustymo lentele.
Gaminys skirtas tik privaciam naudojimui.
Gaminys néra skirtas komerciniam naudojimui.

Bet koks kitas naudojimas ar gaminio modifikavimas laikomas netinkamu ir gali bati
pavojingas; todél gaminio negalima modifikuoti.

Negalima perkelti gaminio gaminant maistg.
Gaminj batina laikyti atokiai nuo degiy medziagy gaminant maista.

Ispéjimas: Naudojimo metu prieinamos dalys gali labai jkaisti. Laikykite mazus vaikus
atokiai.
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PRIEZIURA IR APSAUGA

Valykite gaminj reguliariai. Gaminys turéty bati valomas bent kartg per metus.
Valykite pavirsiy gerai iSgrezta Sluoste tik su vandeniu ir nusausinkite minksta Sluoste.

Jei po gaminimo ant virSutinio pavirSiaus patenka riebaly, kruop$c&iai nuvalykite karstu
muiluotu vandeniu. Nuplaukite Svariu vandeniu ir leiskite visiSkai iSdziati.

GARANTIJA

Cozze suteikia 5 mety garantijg metaliniam stalo pavirSiui. Garantija taikoma ridziy
sukeltiems prakiurimams. Nedideli spalvos poky¢iai garantija néra dengiami.

UTILIZAVIMAS

Sio gaminio negalima iSmesti kartu su neri$iuotomis buitinémis atliekomis.

Priduokite gaminj j specialiai paskirtg surinkimo punktg perdirbimui. Tinkamas Salinimas
padeda taupyti iSteklius ir saugoti aplinka.

Daugiau informacijos suteiks vietos valdzios institucijos.



KOVOVA STOLOVA DOSKA

SK - POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Gratulujeme k zakupeniu kovovej stolovej dosky Cozze.

Vybrali ste si vyrobok vysokej kvality, navrhnuty tak, aby poskytoval vynikajucu funkénost,
trvanlivost a Styl. Aby ste si zaistili mnoho rokov bezpe¢ného a prijemného pouzivania,
precitajte si pozorne tento navod a riadte sa pokynmi. Spravna montaz, udrzba a pouzivanie
pomOzu udrzat stolovd dosku v optimalnom stave po dihé roky.

Dakujeme, Ze ste si vybrali Cozze.

& VAROVANIE! PRE VASU BEZPECNOST

Pred pouzitim vyrobku si dokladne precitajte pokyny, uschovajte ich na neskorsie pouzitie a
dodrziavajte vSetky bezpecnostné pokyny.

Uistite sa, Ze vyrobok je spravne nainstalovany, zostaveny, udrziavany a pouzivany v
sulade s tymito pokynmi. Nedodrzanie moze viest k vaznym zraneniam a/alebo materialnym
Skodam. Ak mate otazky tykajuce sa montéaze alebo pouzivania vyrobku, obratte sa na
predajcu, dodavatela, vyrobcu alebo zastupcu.

UPOZORNENIE
Nespravne pouzivanie mbze byt nebezpecné.

Starostlivo si precitajte montazny navod. Vyrobok musi byt spravne nainstalovany podla
pokynov.

NepouZivajte vyrobok, ak chybaju Casti alebo ak nie su dostupné.
Umiestnite vyrobok na miesto chranené pred priamym pdsobenim vody.
Pocas varenia musi byt vyrobok umiestneny na rovhom povrchu.

POUZITIE A VLASTNOSTI

Tento vyrobok je uréeny na pouzitie ako stolova doska pre prvky Cozze.

NEPOUZIVAJTE néz ani iné ostré nastroje na krajanie potravin priamo na povrchu dosky.
Na krajanie potravin je potrebné pouzit krajaciu dosku.

Vyrobok je uréeny len na sikromné pouzitie.

Vyrobok nie je ur€eny na komercéné pouzitie.

Akékolvek iné pouzitie alebo Uprava vyrobku sa povazuje za nespravne a moze byt
nebezpecné; vyrobok sa preto nesmie upravovat.

Pocas varenia vyrobok nepremiestriujte.
Pocas varenia musi byt vyrobok drzany dalej od horfavych materialov.
Upozornenie: Dostupné ¢asti sa mézu poc¢as varenia velmi zahriat. Drzte malé deti dalej.



UDRZBA A OCHRANA

Vyrobok pravidelne Cistite. Vyrobok by sa mal Cistit aspon raz ro¢ne.
Povrch Cistite dobre vyzmykanou handri¢kou len s vodou a osuste makkou handrickou.

Ak po vareni kvapne tuk na horny povrch, dékladne ho ocistite hordcou mydlovou vodou.
Oplachnite Cistou vodou a nechajte uplne vyschnut.

ZARUKA

Cozze poskytuje 5-roénu zaruku na kovovu stolovu dosku. Zaruka sa vztahuje na diery
spdsobené hrdzou. MenSie zmeny farby nie su kryté zarukou.

LIKVIDACIA

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat spolu so zmieSanym komunalnym odpadom.

Odneste vyrobok na uréené zberné miesto na recyklaciu. Spravna likvidacia pomaha chranit
zdroje a zivotné prostredie.

Dal$ie informacie vam poskytnu miestne Grady.



KOVINSKA MIZNA PLOSCA

SLO - Uporabniski priro¢nik

Cestitamo ob nakupu kovinske mizne plo$ée Cozze.

Izbrali ste visokokakovosten izdelek, zasnovan za odli¢no funkcionalnost, vzdrzljivost in
slog. Da bi zagotovili ve€ let varne in prijetne uporabe, prosimo, da natan¢no preberete ta
priro¢nik in upo$tevate navodila. Pravilna montaza, vzdrzevanje in uporaba bodo pomagali
ohranjati mizno plo$¢o v optimalnem stanju Se dolga leta.

Hvala, ker ste izbrali Cozze.

& OPOZORILO! ZA VASO VARNOST

Pred uporabo izdelka natan¢no preberite navodila, shranite jih za poznejSo uporabo in
upostevajte vsa varnostna navodila.

PrepriCajte se, da je izdelek pravilno namescen, sestavljen, vzdrzevan in uporabljen

v skladu s temi navodili. Neupostevanje lahko povzroci resne telesne poskodbe in/ali
materialno $kodo. Ce imate vprasanja glede montaZe ali uporabe izdelka, se obrnite na
prodajalca, dobavitelja, proizvajalca ali zastopnika.

PREVIDNOST
Nepravilna uporaba je lahko nevarna.

Natan¢no preberite navodila za sestavljanje. 1zdelek mora biti pravilno namesc¢en v skladu z
navodili.

Ne uporabljajte izdelka, ¢e deli manjkajo ali niso na voljo.
Izdelek postavite na mesto, zas¢iteno pred neposrednim stikom z vodo.
Med kuhanjem mora izdelek stati na ravni povrsini.

UPORABA IN LASTNOSTI

Ta izdelek je zasnovan za uporabo kot mizna plo$¢a za elemente Cozze.

NE uporabljajte noza ali drugih ostrih pripomockov za rezanje hrane neposredno na povrsini
plosce.

Za rezanje hrane je treba uporabiti desko za rezanje.

Izdelek je namenjen izklju¢no zasebni uporabi.

Izdelek ni namenjen komercialni uporabi.

Vsaka druga uporaba ali sprememba izdelka se Steje za neustrezno in je lahko nevarna;
izdelka zato ne smete spreminjati.

Med kuhanjem izdelka ne premikajte.
Izdelek mora biti med kuhanjem oddaljen od gorljivin materialov.
Opozorilo: Dostopni deli se lahko med kuhanjem zelo segrejejo. Otroke imejte stran.
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VZDRZEVANJE IN ZASCITA

Izdelek redno Cistite. 1zdelek je treba odistiti vsaj enkrat letno.
Povrsino Cistite z dobro ozeto krpo, navlazeno samo z vodo, nato obriSite z mehko krpo.

Ce po kuhanju ma$éoba kaplja na zgornjo povrsino, jo temeljito ogistite z vro&o milnico.
Sperite s Cisto vodo in pustite, da se popolnoma posusi.

GARANCIJA

Cozze nudi 5-letno garancijo za kovinsko mizno plos¢o. Garancija krije luknje, ki nastanejo
zaradi rje. ManjSe spremembe barve niso vklju¢ene v garancijo.

ODSTRANJEVANJE

Izdelka ni dovoljeno odlagati skupaj z meSanimi gospodinjskimi odpadki.

Izdelek odnesite na dolo¢eno zbirno mesto za recikliranje. Pravilno odstranjevanje pomaga
ohranjati vire in varovati okolje.

Za ve¢ informacij se obrnite na lokalne oblasti.



KOVOVA STOLNi DESKA

CZ - UZIVATELSKA PRIRUCKA

Gratulujeme vam k zakoupeni kovové stolni desky Cozze.

Zvolili jste si vysoce kvalitni vyrobek, ktery byl navrzen tak, aby poskytoval vynikajici
funkénost, odolnost a styl. Aby vam slouzil bezpe¢né a spolehlivé po mnoho let, peclivé
si prectéte tento navod a fidte se pokyny. Spravna montaz, udrzba a pouzivani pomohou
udrzet stolni desku v optimalnim stavu po dlouhou dobu.

Dékujeme, zZe jste si vybrali Cozze.
& VAROVANI! PRO VASI BEZPECNOST

Pred pouzitim vyrobku si peclivé prectéte pokyny, uschoveijte je pro budouci pouziti a
dodrzujte vSechna bezpecénostni opatfeni.

Ujistéte se, ze je vyrobek spravné nainstalovan, sestaven, udrzovan a pouzivan v souladu
s témito pokyny. Nedodrzeni muze vést k vaznym zranénim a/nebo hmotnym Skodam.
Pokud mate otazky tykajici se montaze nebo pouzivani vyrobku, obratte se na prodejce,
dodavatele, vyrobce nebo zastupce.

UPOZORNENI

Nespravné pouzivani mize byt nebezpecné.

Peclivé si prectéte montazni navod. Vyrobek musi byt spravné nainstalovan podle pokyn(.
Nepouzivejte vyrobek, pokud chybi dily nebo nejsou dostupné.

Umistéte vyrobek na misto chranéné pred pfimym plasobenim vody.

PFi vafeni musi byt vyrobek umistén na rovny povrch.

POUZITiI A VLASTNOSTI

Tento vyrobek je ur€en k pouziti jako stolni deska pro prvky Cozze.

NEPOUZIVEJTE niiZ ani jiné ostré nastroje k fezani potravin pfimo na povrchu desky.
PFi krajeni potravin je nutné pouzit prkénko.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé pouziti.

Vyrobek neni uréen pro komeréni pouziti.

Jakékoli jiné pouziti nebo Upravy vyrobku jsou povazovany za nevhodné a mohou byt
nebezpecné; vyrobek proto neupravujte.

Béhem vareni vyrobek nepremistuijte.
Vyrobek musi byt pfi vafeni drzen dal od hoflavych materialG.
Upozornéni: Pfistupné ¢asti se mohou béhem vareni velmi zahfat. Drzte malé déti dal.
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UDRZBA A OCHRANA

Vyrobek pravidelné Cistéte. Vyrobek by mél byt ¢istén alespor jednou rocné.
Povrch Cistéte dobfe vyzdimanym hadfikem pouze s vodou a osuste mékkym hadfikem.

Pokud po vafeni na horni plochu ukapne tuk, dukladné ji oCistéte horkou mydlovou vodou.
Oplachnéte Cistou vodou a nechte zcela vyschnout.

ZARUKA

Cozze poskytuje 5letou zaruku na kovovou stolni desku. Zaruka se vztahuje na otvory
zpUsobené rzi. Mensi zmény barvy nejsou zarukou kryty.

LIKVIDACE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan spolu se smésnym komunalnim odpadem.

Odevzdejte vyrobek na ureném sbérném misté k recyklaci. Spravna likvidace pomaha
chranit zdroje a zivotni prostfedi.

DalSi informace vam poskytnou mistni ufady.



FEM ASZTALLAP

HU — FELHASZNALOI KEZIKONYV

Gratulalunk a Cozze fém asztallap megvasarlasahoz.

On egy kivalé minéségli terméket valasztott, amelyet Ugy terveztek, hogy kiemelkedd
funkcionalitast, tartossagot és stilust biztositson. A biztonsagos és kellemes hasznalat
érdekében kérjuk, figyelmesen olvassa el és kdvesse ezt a hasznalati utmutatot. A
megfelel6 6sszeszerelés, karbantartas és hasznalat segit meg6rizni az asztallapot optimalis
allapotban hosszu éveken at.

Kbszonjik, hogy a Cozze-t valasztotta.

A FIGYELMEZTETES! AZ ON BIZTONSAGA ERDEKEBEN

Hasznalat el6tt alaposan olvassa el az Utmutatét, 6rizze meg késébbi felhasznalasra, és
tartsa be az 6sszes biztonsagi el6irast.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a terméket az utmutatdban foglaltaknak megfeleléen helyesen
telepitették, szerelték dssze, tartottdk karban és hasznaltak. Az el6irasok figyelmen

kivil hagyasa sulyos sérlléseket és/vagy anyagi karokat okozhat. Ha kérdése van a
termék Osszeszerelésével vagy hasznalataval kapcsolatban, forduljon forgalmazéjahoz,
szallitdjahoz, gyartéjahoz vagy képviseléjehez.

VIGYAZAT

A helytelen hasznalat veszélyes lehet.

Kérjlk, figyelmesen olvassa el az dsszeszerelési utmutatot. A terméket az utmutaté szerint
kell helyesen telepiteni.

Ne hasznélja a terméket, ha hianyoznak alkatrészek, vagy azok nem elérhetdk.
A terméket olyan helyen kell elhelyezni, ahol védve van a kdzvetlen vizbehatastdl.
F6zés kozben a terméket sik fellletre kell helyezni.

HASZNALAT ES JELLEMZOK

Ez a termék a Cozze elemek asztallapjaként vald hasznalatra készlilt.

NE hasznéljon kést vagy mas éles eszkozt az ételek kdzvetlen vagasahoz az asztallap
fellletén.

Az ételek szeleteléséhez vagddeszka hasznalata kotelezd.
A termék kizarolag haztartasi hasznalatra szolgal.
A termék nem kereskedelmi hasznalatra készlilt.

A termék barmilyen mas hasznalata vagy médositasa helytelennek mindsiil, és veszélyes
lehet; ezért a terméket nem szabad atalakitani.

Ne mozgassa a terméket f6zés kdzben.
A terméket f6zés kdzben tavol kell tartani minden éghetd anyagtol.

Figyelmeztetés: A hozzaférhet részek f6zés kozben nagyon felforrésodhatnak. Tartsa tavol
a kisgyermekeket.
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KARBANTARTAS ES VEDELEM

Rendszeresen tisztitsa a terméket. A terméket legalabb évente egyszer tisztitani kell.
A fellletet tisztitsa jol kicsavart ruhaval, csak vizzel, majd tordlje szarazra puha ruhaval.

Ha f6zés utan zsir kerll a felsé fellletre, alaposan tisztitsa meg forré szappanos vizzel.
Oblitse le tiszta vizzel, és hagyja teliesen megszaradni.

GARANCIA

A Cozze 5 év garanciat vallal a fém asztallapra. A garancia a rozsdasodas altal okozott
lyukakat fedezi. A kisebb szinvaltozasok nem tartoznak a garancia hatalya ala.

HULLADEKKEZELES

Ezt a terméket nem szabad a vegyes héaztartasi hulladékkal egyutt kidobni.

Adja le a kijelolt gyUjtéponton Ujrahasznositasra. A megfelel6 hulladékkezelés hozzajarul az
eréforrasok meg6rzéséhez és a kdrnyezet védelméhez.

Tovabbi informaciéért forduljon a helyi hatésagokhoz.
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METAL MASA TABLASI

TR - KULLANIM KILAVUZU

Cozze metal masa tablasini satin aldiginiz igin tebrikler.

Mukemmel islevsellik, dayaniklilik ve stil sunmak lizere tasarlanmis yiiksek kaliteli bir Grin
segctiniz. Uzun yillar guvenli ve keyifli kullanim igin litfen bu kilavuzu dikkatlice okuyun ve
talimatlara uyun. Dogru montaj, bakim ve kullanim masa tablanizi uzun yillar boyunca en iyi
durumda tutmaya yardimci olacaktir.

Cozze'yi tercih ettiginiz icin tesekkur ederiz.
& UYARI! GUVENLIGINIZ iGIN

Uriini kullanmadan énce talimatlari dikkatlice okuyun, ileride bagvurmak lzere saklayin ve
tiim guivenlik talimatlarina uyun.

Uriiniintiziin bu talimatlara uygun sekilde kurulmus, monte edilmis, bakimi yapiimis ve
kullaniliyor oldugundan emin olun. Talimatlara uyulmamasi ciddi yaralanmalara ve/veya
maddi hasara yol agabilir. Uriiniin montaji veya kullanimiyla ilgili sorulariniz varsa saticiniza,
tedarikginize, Ureticiye veya yetkili temsilciye danisin.

DIKKAT

Yanlis kullanim tehlikeli olabilir.

Latfen montaj talimatlarini dikkatlice okuyun. Uriin, montaj talimatlarina uygun sekilde
kurulmalidir.

Herhangi bir parga eksikse veya mevcut degilse trin0 kullanmayin.
Uriinii dogrudan suya maruz kalmayacak bir yere yerlestirin.
Pisirme sirasinda urlGiniin diz bir ylizeye yerlestiriimesi gerekir.

KULLANIM VE OZELLIKLER

Bu Uriin, Cozze elemanlari igin masa tablasi olarak kullaniimak izere tasarlanmistir.

Bicag veya diger keskin aletleri kullanarak yiyecekleri dogrudan masa tablasi Uzerinde
KESMEYIN.

Yiyecekleri keserken mutlaka kesme tahtasi kullanin.

Uriin yalnizca ev tipi kullanim igindir.

Uriin ticari kullanim igin tasarlanmamistir.

Uriiniin baska amaglarla kullanimi veya degistirilmesi uygun degildir ve tehlikeli olabilir;
Urtiiny degistirmeyin.

Pisirme sirasinda urGni hareket ettirmeyin.

Uriin, pisirme sirasinda yanici malzemelerden uzak tutulmahdir.

Uyari: Pisirme sirasinda erisilebilen pargalar ¢ok isinabilir. Kiiglk ¢ocuklari uzak tutun.

54



BAKIM VE KORUMA

Urlin diizenli olarak temizleyin. Uriin en az yilda bir kez temizlenmelidir.

Yizeyi yalnizca su ile nemlendirilmis iyice sikilmis bir bezle temizleyin ve yumusak bir bezle
kurulayin.

Pisirme sonrasinda Ust ylizeye yag damlarsa, ylzeyi sicak sabunlu suyla iyice temizleyin.
Temiz suyla durulayin ve tamamen kurumasini saglayin.

GARANTI

Cozze, metal masa tablasi igin 5 yil garanti sunar. Garanti, pas nedeniyle olusan delikleri
kapsar. Kiiglk renk degisiklikleri garanti kapsaminda degildir.

IMHA

Bu Uriin, ayristirlmamis evsel atiklarla birlikte atiimamalidir.

Uriind, belirlenmis bir geri déniisiim toplama noktasina teslim edin. Dogru bertaraf,
kaynaklarin korunmasina ve g¢evrenin korunmasina yardimci olur.

Daha fazla bilgi i¢in lUtfen yerel yetkililerle iletisime gegin.



Llaall g Aibuall

Al 8 BB e Bas) 5B e ginall Gl cany HUEL il calas

Aasl (el dakay Cain o1 oo olally 1in 3 ) semna g Allie (el daaly elandl Cilad

Lol Camy s 4S i)y Caudai ooy 4dladl (sl (b ley 1 40 ¢ gdall any (5 slall o) e oy saall culadls 13)
Slazll

Osll) 8 Aaalall ¢yl aall e Asalll G @) laall ok, el AUl mhand ¢l s © 3340 Blaa CoZZE 5
Ol Al el ye

oaldnty

508l e Ayl jiall el ae mitall 138 (e galddll Gsan Y
Al laa 5 o)) sl e Blial) 8 sl Galail) seluy |y gail) sale Y Aaraie aread ddati ) i) als
Aglaall ctlalidly Juaty) s ecilaslaall (e 2 hal



adiiaall Jds - AR

.Cozze Saall Al mhau ol 14 e g 5

cginall 5 3V a3V (e Bayae Ol i lasial AT Alia g ¢ Slias ehal il Lianas 3 sal) e e & ia) sl
gl o e sl b (o L cmeall 205y ciliall ccus€ il ladarl g Ul iy Q) 13 5l 8 a0}
ALk el i 4l a3

.Cozze d iy |84

&m@iy!#&

ALl Cilalat maen il s (EaY L) g sl Ly Jadi) et ahasinl J ey Cilaglail) § )

Y 2 8 Clalatl) gLl ade cilalaill 22l 5 iman JS0 pdSit 5 (a5 cgana s oS jh gmitall o (g0 KB
shahsall sl g 5 sall 5 Ll o i oiiall aladiul ol (S 5 Jsa Al dlial cul€ 1) Al )yl ji/;s)#upuaj
S daacad) A8 a)

sl

T SE QPR PR TSR EEC A

el s s JSG il S 5 g Ay el Sl 3 3 o )
Bohsie e ol 5358k ol Jal ellia CulS 1Y) i) padid Y

celall bl (o il (e ane (ASa (3 el g

el 2L e mhas o i) gy g

oaikadll g aladia)

.Cozze yalial b mlau€ 213t aacan il 12

bl e 5 58 pladall adail (5 AY) salall < a1 5 Sl paits Y

aladall ki vie ki & o aladiul g )5 gl (e

A palall el Alaaiud aiads gl

el Al jaada e il

el U35 Y A 600l S By e yied mitall Jied Sl AT plasiad
el o8 il & a3 Y

el oL JLetiBU AN o sall e 1y el ol any

Dy JULY) Gl elall el 13s 2ial 43 53S0 ol 3aY) aad 8 1 i



FIND A VIDEO ON
HOW TO ASSEMBLE AT
CO0ZZEBBQ.COM/ASSEMBLY
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FIND MORE INSPIRATION
AT COZ1E8BQ. COM
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Millarco International A/S
Rokhgj 26, 8520 Lystrup - Denmark
www.millarco.com
www.cozzebbqg.com



